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ARRETE

GROUPE DUPUY
SOTTEVILLE LES ROUEN

Objet : Autorisation Temporaire - récupération et recyclage de véhicules ferroviaires

reformés

VU :

Le Code de FEnvironnement et notamment ses articles L511.1 et suivants,

Le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées
pour la protection de I'environnement,

La demande en date du 26 janvier 2006 par laquelle la société GROUPE DUPUY, dont
le sieége social est situé 91, rue MOLIERE — 94200 IVRY SUR SEINE, soliicite

Pautorisation temporaire d’exploiter un chantier de récupération et de recyclage de
vehicules ferroviaires réformés sur le domaine ferroviaire de la commune de

SOTTEVILLE LES ROUEN,
Le rapport de I'inspection des Installations Classées en date 15 mars 2006,
La letire de convocation au conseil départemental d’hygigne datée du 25 avril 2008,

La délibération du conseil départemental d’hygiéne en date du 9 mai 2006,

La transmission du projet d'arrété faite le 2 9 MA! 206

CONSIDERANT:

Que la société GROUPE DUPUY est spécialisée pour la récupération des métaux et a
conclu un accord avec la SNCF pour la récupération et le recyclage de véhictles
ferroviaires réformeés,
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Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Que lactivité envisagée est soumise & autorisation sous la rubrique 286 de la
nomenciature des installations classées (stockages et activités de récupération de
déchets de métaux et d'alliages de résidus métalliques sur une surface utilisée

supérieure a 50 m?),

Que la durée d'exploitation de cette activité étant incompatible avec la durée d'une
procédure compléte d’autorisation, il peut étre fait application de Particle 23 du décret
susvisé du 21 septembre 1977 modifié,

Qu'ainsi sur une période de 6 mois 110 véhicules au maximum soit 6600 tonnes de
métaux seront récupérés et recyclés sur le chantier d’une superficie totale de 4600 m?
dans les enceintes ferroviaires du garage SNCF de SOTTEVILLE — LES - ROUEN,

Que fes mesures prises et envisagées par I'exploitant sont de nature a pallier les
inconvénients et dangers mentionnés a l'article L. 511.1 du code de 'environnement,

Que compte tenu de ces éléments, il convient d'autoriser pour une durée de 6 mois
I'exploitant & récupérer et recycler des véhicules ferroviaires réformés sous réserve du

strict respect des prescriptions imposées ,

ARRETE

La Société GROUPE DUPUY, dont le siége social est situé 91, rue MOLIERE — 94200
IVRY SUR SEINE est autorisée & exploiter une installation de récupération et de
recyclage de véhicules ferroviaires réformés sur le territoire de la commune de
SOTTEVILLE LES ROUEN - enceintes ferroviaires du garage du réseau ferré de

France — poste E.

Cette autorisation est accordée pour une période de 6 mois, rencuvelable une fois, a
compter de la date de notification du présent arrété et est subordonnée au respect des

prescriptions ¢i-annexées.

En outre, I'exploitant devra se conformer striciement aux dispositions édictées par le
livre 1l (titre 1ll) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans liniérét de l'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
Pinspection du travail pour 'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au sieége de I'exploitation, a la disposition
des autorités chargées d'en conirbler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de fagon visible a l'intérieur de I'établissement.

L'établissement demeurera dailleurs soumis & la surveillance de la police, de
linspection des installations classées, de linspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures que
Fadministration jugerait nécessaire d'ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la

salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arréte pourra faire I'objet des sanctions prévues a l'article L514.1 du Code
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Article 5 ;

Article 6:

Article 7 :

Article 8 :

de TI'Environnement indépendamment des condamnations & prononcer par les
tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
I'établissement n'est pas exploité pendant deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de I'exploitation.

S’it est mis un terme au fonctionnement de I'activité, I'exploitant est tenu d'en faire la
déclaration au moins un mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
larticle 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remetire le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste

aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L511.1 du Code de
'Environnement.

Conformément a Particle L514.6 du Code de I'Environnement, ia présente décision ne
peut éfre déférée qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois
pour I'exploitant a compter du jour oll la présente décision lui a été notifiée et de quatre
ans pour les tiers a compter du jour de sa parution

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de SOTTEVILLE
LES ROUEN, ie directeur régional de I'industrie, de la recherche et de 'environnement
de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur
départemental du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs
du travail, le directeur départemental des services d’incendie et de secours, ainsi gue
tous agents habilités des services précités et toutes autorités de police et de
gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent
arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d’un mois a la porte de la
mairie de SOTTEVILLE LES ROUEN.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
légales du département.

Le Préfet
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société « Groupe DUPUY » dontf le siége social est situé au 91, rue Moliére — 84200 IVRY SUR SEINE est autorisée
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de
SOTTEVILLE LES ROUEN, au poste E - Enceintes ferroviaires de garage du réseau ferré de France, les installations

détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. SANS OBJET

Article 1.1.2.1. Sans objet.

Article 1.1.2.2. Sans objet.

Article 1.1.2.3. Sans objet.

ARTICGLE 1.1.3. SANS OBJET

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Rubrique Libellé de la rubrique (activité) Nature de Critére de | Seuil Unité {Volume| Unités
: l'instalfation classement] du |du critére|autorisé] du
critére vofume
autorisé
288 Stockage et activité de Recupération et Surface 50 M 4600 M
: récupération de déchets de recyclage de utilisée
métaux et d'alliages, de résidus locomotives
métalliques, d’objets en métal et réformées.
carcasses de véhicules hors
d'usage.
1220 ‘Emploi et stockage de 'oxygéne Découpe des Quantité 2 tonnes | 1,286 | tonnes
ferraiiles & maximale
Poxygéne. susceptible
5 cadres comportant| d'éfre
chacun 18 bouteilles| présente
d’oxygéne de 10 m® dans
chacune l'installation

A (autorisation) ou S {Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (déclaration, NC (non classs)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des :nstallatlons ou les

capacités maximales autorisées



ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE ’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes

| Parcelles

SOTTEVILLE LES ROUEN [AT 103 et AR 96

Les installations citées a larticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arréts.

ARTICLE 1.2.3. SANS OBJET

ARTICLE 1.2.4. SANS OBJET

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers deposés par 'exploitant. En tout &tat de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et tes réglementations autres en

vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas été mise en service dans un délai de frois ans.
L'autorisation d'exploiter est accordée pour une durée de B mois a compter de la date de notification du présent arréte,

renouvelable une fois.
Cette durée inclus la phase finale de remise en état du site.
L'exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordee. Il convient donc de déposer

une nouvelle demande d'autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.

CHAPITRE 1.5 SANS OBJET

CHAPITRE 1.6 SANS OBJET

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par le demandeur aux instaflations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature 3
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation,

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systémiatiquemnent communiqués au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engageés a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

L'étude de dangers est révisée lors de toute évolution des procédés mis en ceuvre ou du mode d'exploitation de

l'installation.

ARTICLE 1.7.3. SANS OBJET

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'auterisation ou dédlaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans Je cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de l'exploitant. :




ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'it ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'arficle L.511-1 du code de Fenvironnement.

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de linstallation, ainsi qu'un mémoire sur les
masures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment :

1. I'évacuation ou P'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhicuiées par feau
ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3. lnsertion du site de linstallation dans son environnement,

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
il peut &tre déféré 3 fa juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour oli lesdits actes leur ont
été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'instalfation présente pour les intéréts visés a l'article L. 5111,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de lafichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éfevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & ['affichage ou & la publication de larraté autorisant 'ouverture de cette installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a Ja juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a ['établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous ; :

Dates Textes :
30/05/05 | Décrat du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets ef ses arrélés
d'application.

24/12/96 | Decret du 24 décembre 1996 relatif a 'interdiction de I'amiante pris en application du code du travail
et du code de la consommation.

01/12/02 | Arrété relatif au stockage des déchets dangereux.

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la profection de Penvironnement soumises a
autorisation.

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement.

10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a l'interdiction des rejets de certaines substances dans les
eaux souterraines.

04/08/87 | Arrété du 9 septernbre 1987 relatif & I'utilisation des PCB et PCT.

20/08/85 | Arréte du 20 aolt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les installations
classées.

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations é&lectiiques des étabiissements
réglementés au fitre de fa [gislation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risques d'explosion. .

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et notamment le code minler, fe code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.



La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'expleitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conce
installations pour :

ption 'aménagement, I'entretien et I'exploitation des

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de pofluants dans 'environnement :
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités

rejetées ;
prévenir en foutes circonstances, 'émission, ia dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,

directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commedité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, Ia protection de la nature et de
Fenvironnement ainst que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

P'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrdt moementané
de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. 'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de l'ex;ﬁloitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du préfet par lexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.51. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meiileurs délais a lnspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature & porter atieinte aux intéréts mentionnés 2
l'article L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est fransmis par
F'exploitant a Finspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de {'accident ou
de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les masures prises ou envisagées pour éviter un accident cu
un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.



Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'expleitant doit &établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,
les recépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration

non couvertes par un arrété d'autorisation

tes arréiés préfectoraux relafifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la

sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de 'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'eniretien des installations de
maniére & limiter les émissions & 'atmosphére », y compris diffuses, notamment par la mise en csuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et e traitement des effluents en fonction de
feurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &fre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement ieur fonction,

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les
durées d'indisponibllité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre concues, exploitées et entretenues de maniére :

- a&faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise errréduisant ou arrétant les installations concernées.

L es consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en marche
normale et a ia suite d'un amét pour fravaux de modification ou d’entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le

respect des dispesitions du présent arrété,

Le briilage a l'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiéss en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression inteme devraient tres tels que cet

objectif soit satisfalt, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilits.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.



Les dispesitions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de conditions d'anaérobie dang des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert, Les bassins, canaux, stockage et traitement des
boues susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols

de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménageées (formes de pente, revétement, etc.), et

convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &ire prévues en cas de besain,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des &crans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion

(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans fa mesure du possibie, captés a la source et canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et doivent &tre
pourvus d’un point de prélévement d’échantillon et de points de mesure conformes 4 la norme NFX44052,

Ces points doivent &fre aménagés de maniére 3 &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter l'intervention d’organismes extérieurs & ia

demande de lnspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

installations Puissance ou capacité Autres caractéristiques
raccordées .
2 Groupes 2000 m/h Extraction de fair dans la
déprimogénes zone de travail « amiante »
dans la zone Rendement des filtres des
de travail extracteurs et aspirateurs
« amiante ». {(trés haute efficacitd) =
95,997%

ARTICLE 3.2.3. SANS OBJET



ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant

rapportes
- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de Ia

vapeur d'eau (gaz secs) ;

Concentrations instantanées Ve
en mg,’Nm3 Conduit n
Poussiéres 0,5 mg/m®
Amiante 0,1 mgim”

ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Les quantités de polluants rejetés dans I'atmosphére doivent étre infarieures aux valeurs limites suivantes

Conduit
N°
Flux g/h
Poussiéres 2,5g/h
Amiante 0,5g/h

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’'eau dans e milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont imités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale

Réseau public 2 m* mois I

ARTICLE 4.1.2. SANS OBJET
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
equwalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Article 4.1.3.1. Sans objet

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 ef 4.3 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accid-entels ol la sécurité des personnes ou des installafions serait compromise, il est interdit
d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le
milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.



ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulidrement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de linspaction des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, limplantation des disconnecteurs ot tout

autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)
- les secteurs collectés et les réseaux associds
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptaurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou

au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de colfecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L’exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et ds leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents,

Article 4.2.4.1. Sans objet
Article 4.2.4.2. Sans ohbjet

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’E'F_’URATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Il n'existe qu'un seul type d'effluent aqueux: les rejets d’'eaux liés aux activités de desamiantage {eaux issues de la
douche de décontamination du personnel).

Ces eaux sont rejetées aprés filtrage dans le réseau d'eau pluviale du domaine ferroviaire (environ 2 m®/mois sont
rejetés). Ce réseau est directement relié 4 la Seine.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitemerit.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecier les valeurs seuils de

rejets fixés par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles

nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés parle
présent arété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les valeurs
limites imposées au rejet par le présant arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des instalfations.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instalfations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent amété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire fa pollution émise en limitant au en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions necessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluenis ou dans les
cahaux & ciel ouvert {(conditions anaérobies notamment),

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées
sont mesurés périodiguement et portés sur un registre (changement des filtres,...)

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
fraiternent, de recyclage ou de refet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et

controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les reseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes :

Paoint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent
arrété

N1

Nature des effluents

Débit maximal mensuel
Exutoire du rejet
Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur

eaux résiduaires {eaux issues des
décontamination)

2 m% mois

Réseau eaux pluviales du domaine ferroviaire.
Unité de filtration 3 5 pm

Seine.

douches

de

Article 4.3.5,1. Sans objet
ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Sans objet

Article 4.3.6.2. Aménagement

43.6.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effiluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure

(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de manigre & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
l'inspection des instaliations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositits

de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.22  Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, quaiité des parois,

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogane.

Article 4.3.6.3. Sans objet

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent éfre exempts :

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de degager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirecterment des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi gue des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.



Les effluents doivent égafement respecter les caractéristiques suivantes !

Température : < [30°C

I

°C

pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 5'il y a neutrafisation alcaline)
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de Ia zone de

mélange inférieure 3 100 mg/Pt/]

ARTICLE 4.3.8. SANS OBJET

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leyr
épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

Référence du rejet vers fe milieu récepteur:

%?g:;gie Maximal : Moyen mensuel ;

Paramatre Concentration maximale | Flux moyen mensuel
(kg/mois}

Matiéres En 100 mg/L 0,2 kg/mois

Suspension

totales (MES)

DBO5 100 mg/L 0,2 kg/mois

DCO 300 mg/L 0,6 kg/mois

Hydrocarbures 5 mg/L 0,01 kg/mois

totaux

Article 4.3.9.1. Sans objet
ARTICLE 4.3.10. SANS OBJET

ARTICLE 4.3.11. SANS OBJET

ARTICLE 4.3.12. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poliuées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filisres de traitement des déchets
appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur

dans les limites autorisées par le présent arrétg,
-1l est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.13. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies ;

Paraméatre Concentration maximale | Flux moyen mensuel

(kg/mois)
Hydrocarbures 5 mg/L 0,01 kg/mois
fotaux
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TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et lexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue 2 lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage vises par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a
obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment

les mélanges avec de {'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.
Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet
1994 et de larticle 8 du decret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif a fa mise sur le marché des piles et

accumulateurs et a leur élimination,
L.es pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre

2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels
qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EX.PLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS '

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant teur fraitement ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de poilution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

{environnement.
En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
La quantite de déchets récupérés et recyclés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes : 6 600 tonnes (sur

une période de 6 mois).

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

. L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets preduits dans des conditions propres & garantir les intéréts. Il s'assure que
les installations visés a larticle L511-1 du code de l'environnement utilisées pour cette élimination sont régulizrement

autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1,5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute &limination de déchets dans I'enceinte de I'établissement
est interdite.

ARTICLE §.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &fre accompagné du bordereau de suivi &tabli en
application de Tarrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

merntionné a l'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au negoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est

tenue & la disposition de l'inspection des instaliations classées.

11



ARTICLE 5.1.7. SANS OBJET

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la séeurita

du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relafif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par
les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a Ia
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées

sont applicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de 'établissement, et
susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour ia période | Emergence admissible pour la périod:
les zones a émergence réglementée (incluant | allant de 7h & 22h, sauf dimanches et|allant de 22h a 7h, ainsi que le
le bruit de 'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés

Supérieur & 35 dB(A)} et inférieur ou

égal 3 45 dB(A) 6dB(A) 4dBA)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT -

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de T'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allantde 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
70 dB(A) 55 dB(A)
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

P'expleitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. !l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et mainienir cetie prévention des risques, dans les condifions normales d'exploitation, les situations tfransitoires et

dégradées, depuis la construction jusqu'a ia remise en état du site aprés 'exploitation.

It met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaifre la nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
Farticle R231-63 du code du fravail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.

La conception et l'exploitation des installations en tient compte.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses presentes dans I'établissement (nature, éat
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur

est constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. SANS OBJET

ARTICLE 7.2.3. SANS OBJET

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de l'établissement. Les régles sont portées a la

connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de

tout objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté.

Au moins deux accés de secours éloignés Fun de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site (chemins carrossables,...)
pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrble des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des

personnes presentes dans 'établissement.
Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre ; 3,50 m

- résistance & la charge : 13 fonnes par essieu.

ARTiCLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et
s'apposer a la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre 'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et
unités de linstallation, ou protégés en conséquence.
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La salle de contréle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et
protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment degagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travaif et
le materiel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant ies régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre la
foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon &tat et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications
techniques d'origine. _

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevéves dans son rapport. L'exploitant conservera une

trace écrite des éventuefles mesures correctives prises.
Article 7.3.3.1. Sans objet

ARTICLE 7.3.4. SANS OBJET
ARTICLE 7.3.5. SANS OBJET

ARTICLE 7.3.6. SANS OBJET

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. SANS OBJET

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou enfreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font Fobjet de vérifications périodiques. Il convient

en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité. ,
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par l'exploftant

et ayant une connaissance de la conduite de l'instaliation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans linstallation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.
ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Faptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur

la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en

CEUVTS,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes, -
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi

qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur units,
- un entrainement périodique & fa conduite des unités en situation dagradée vis & vis de la sécurité ef & Mntervention sur

celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au

danger.
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ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux dextensicn, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sain des installations ou unités en exploitation et les dispositions de

conduite et de surveillance & adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- la durée de validité,
- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,
- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques d'incendie et d’'explosion, ia

mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelies, les moyens de |utte {(incendie, etc.)

mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencemnent, d'une visite sur les lieux destinée
a veérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier :
la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de [a maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement
peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement n'interviennent pour tous travaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de ['établissement.

{'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des coniréles réalisés par
- I'etablissement.
En outre, dans ie cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s’assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combings aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

installations,
- 2 l'issue des travaux, que [a fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 SANS OBJET
CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement & toufe remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement ausst

souvent que le justifieront tes conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu &
{a disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a
800 1 portent de maniére trés-lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative & 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de preduits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou

les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est assccié a une
capacité da rétention dont e volume est au moins &gal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservorr,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
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Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires. . .

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale a:
- dans le cas de liquides inflammabies, 2 F'exception des lubrifiants, 50 % de la capacits totale des fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité tofale des fiits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-la est inférieure & 800 |,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle peurrait contenir, résiste & l'action physique et chimigue des
fluides et peut éire contrélée & tout moment. |l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation gui est maintenu

fermé en permanence. .

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu natural.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacites de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouiltées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pdllution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et environnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux méféoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'#&lanchéite du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouveir étre contrélée 4 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physigues, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre
le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation
des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermediaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur

fonctionnement normal.
ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 3 des rétentions
dimensionnées selon les regles de T'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurite des
véhicules de fransport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & linterieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter fe
renversement accidentel des emballages (arfimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.
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Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent fa sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filigre
déchets la plus appropriée. En fout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & I'analyse das risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas daccident.
ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des instaliations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles ef les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. SANS OBJET

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

- L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :

- - une reéserve d'eau d’'une capacité minimale de 120 m (equwalent a une période de 2 heures d’extinction) cu Ja mise en

“place d'un poteau incendie d'un débit minimal de 60 m*h & proximité de Pinstallation ;
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans I'établissement et

notamment a proximité des depdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des

produits ef déchets ;
- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure &

100 litres et des pelles ;

Dans le cas d'une ressource en eau lncendle extérieure & l'établissement, Fexploitant s'assure de sa disponibilité
opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
& jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de lnstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (&lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses st
notamment les conditions d'évacuation des décheis et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de P'établissement, des services

dincendie et de secours, efc.
- la procédure permettant, en cas de [uite contre un Incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers

le milieu récepteur.
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ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION.

Des consignes écrites sont établies pour la mise en csuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personne! et
d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a

l'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur le site
et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout
moment en cas d'appel.
Article 7.7.6.1, Sans objet

Article 7.7.6.2. Sans objet

ARTICLE 7.7.7. SANS OBJET

ARTICLE 7.7.8. SANS OBJET

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 SANS OBJET

CHAPITRE 8.2 SANS OBJET

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un pragramme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
Fenvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu & [a disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission &

linspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence

de transmission des données d’autosurveillance.

ARTICLE 9.1.2. SANS OBJET

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveiflance des rejets afmosphériques
Les mesures porieni sur les rejets suivants : sortie des groupes déprimogenes

Paraméire Fréquence

Débhit

Poussiéres semestrielle
Amiante
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Article 8.2.1.2. Sans objet
ARTICLE 9.2.2. SANS OBJET

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.3.1. Fréquences de I'auto surveillance de la qualité des rejets

Les eaux pluviales issues du rejet vers le milieu récepteur feront 'objet d'analyses semestiielles sur les paramétres
suivants :

Paramétres Péricdicité de la mesure

MES

DBO5
DCO semestrielle

Hydrocarbures
totaux

ARTICLE 9.2.4. SANS OBJET
ARTICLE 9.2.5. SANS CBJET

ARTICLE 9.2.6. SANS OBJET

Article 8.2.6.1. Auto surveillance des niveaux sonores

9.26.1.1 Mesures périodiques
Une mesure de la situation acoustique sera effectué dans un délai de six mois 4 compter de la date de mise en service

des installations, par un organisme ou une personne gualifié dont le choix sera communiqué préatablement a Finspection
des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment
des contréles ultérieurs que l'inspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIV], INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. ll prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

ARTICLE 9.3.2. SANS OBJET
ARTICLE 8.3.3. SANS OBJET

. ARTICLE 9.3.4. SANS OBJET

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de larticle 9.2.9 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
récepfion avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 SANS OBJET
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TITRE 10 — ECHEANCES

i T
X et B s S g £
§9.2.1.1 Analyse des rejets atmosphériques 2 la sortie des semestrielle
groupes déprimogénes.
§9.2.3.1 Analyse des eaux pluviales. semestrielle
§9.2.6.1 Campagne de mesures des niveaux sonores. 6 mois & compter de la notification de
larrété
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